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[Traduction)

I have one other matter to deal with, colleagues, concerning Chers collégues, j"ai un dernier point de discussion portant sur
the chairmanship of the next meeting. Pursuant to the standing la présidence de la prochaine réunion. En vertu du Réglement,
orders, I've appointed Lloyd Axworthy to chair the meeting on  j'ai désigné Lloyd Axworthy comme président pour la prochaine
Thursday, March 19, with your concurrence. réunion qui aura lieu le jeudi 19 mars. Etes-vous d’accord?

Some hon. members: Agreed.
The Chairman: The meeting is adjourned.

[Texte]

Des voix: D’accord.
Le président: La séance est levée.




